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AkpeouTtaumja cTyaujckor nporpama
OCHOBHE AKAOEMCKE CTYOWUJE EHrnecku jeank n KiuKeBHOCT

CraHngapg 05. - Kypukynym

Tabena 5.2 Cneundmkaumja npegmeTta

HactaBHu npeamer:
OsHaka npegmeTa: 62446 yBOﬂ- y TpchnaTonoerjy
Bpoj ECIB: 3
HacTtaBHuk: MapjaHosuh P. TaTjaHa
CraTyc npegmera: n
Bpoj yacoBa akTMBHe HacTaBe(HeaAerbHo)
MpepaBamsa: Bexbe: Opyrv o6nunum HacTaBe: CTyAMjCKN UCTPaXKMBaYKM paj: Ocrtanu Yacosu:
2 1 0 0 0
MpeameTn npegycnosu Hema

1. O6pa30BHM LWIb:

PasymeBatse ocHoBa TpaHcnaTonoruje. CTyauja cnyyaja: KOrHUTUBHO-MparMaTuyky NpuUcTyn npeeohetsy.

2. Vicxoam obpasoBana (CTeyeHa 3Hama):

CTyneHTu ce ocnocobrbaBajy 3a npahewe CaBpeMeEHUX UCTPaXuBaka y TpaHcratonornju u, nocebHo, y NpUMeHn KOrHUTUBHO-
nparmaTuykor moena y npeBofjerwy eHrnecko-cprnckor kopnyca.

3. Cagpxaj/cTpykTypa npeameTa:

TpaHcnaTonorunja kao HayydyHa gucuunnuHa. Teopuje npeBohewa: dunonowka, jeandka, KOMyHUKaumMoHa U CoUMOCEMMUOTUYKA
nepcnektusa. KorHMTMBHO-nNparmaTuyki npucTtyn npesoherwy. JUPEKTHU 1 UHOUPEKTHN NpeBoa.

Bexbatrba y Be3n ca cagpxajuma obpaheHnM Ha YacoBmMMa npeaBarba. AHanmsa Kopnyca 3a je3nyku nap eHrneckun - Cpricku.

4. MeTtoge n3Bohera HacTaBse:

Bep6anHo-TekcTyarnHa.

OueHa 3Haka (MakcumanHu 6poj noeHa 100)

MpeaucnutHe obaBese ObaBesHa | MoeHa 3aBpLuHM ncnut ObaBesHa | [NoeHa
AKTUBHOCT y TOKY NnpeAaBara Da 15.00 | Mucmenu ucnut Oa 50.00
Konoksujym Da 35.00
Jlutepatypa
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